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Po koncéani razpravi.

Debata o predlogih zastran sploSne
in enake volilne pravice je kon&ana.
Oba tozadevna predloga sta odkazana
ustavnemu odseku in deZelni zbor se
bo zdaj lahko nekaj &asa bavil z —
nujnimi predlogi vsake vrste, ki jih je
treba vse reSiti, predno pride na vrsto
— volitev odsekov.

Pri debati o splo8ni in enaki vo-
lilni praviei so klerikalei igrali kaj kla-
vrno vlogo.

Narodno-napredna stranka ni imela
drugega namena in druge naloge, ka-
kor da odkrito in poSteno obrazloZi
svoje stalif€e. Samo po tej poti, kakor
jo je oznaéila narodno-napredna stranka
v svojem predlogu, je mogo&e dosedi
sploSno in enako volilno pravico. Zaradi
tega je imela narodne-napredna stranka
tako lahko stalis¢e.

Klerikalei so bili v zadregi, kajti
s+ Hribarjevim predlogom jim je bilo
lzbite iz rok oroZje, katero so si sko-
vali, da se Z njim vriejo na narodno-
napredno stranko. Tako lepo so bili
vse pripravili; razdelili so si Ze vse
vloge in narodno napredna stranka jim
je ves nalrt pokvarila.

Kar so klerikalei povedali v tej
razpravi, 80 8amo bombasti¥no predna-
sane plitvosti. Se najholje je govoril
dr. Suster§i€ in Se ta je dale€ zaostal
za Castivrednim &evljarjem in socijalno-
demokratiénim  voditeljem gospodom
Kordeli¢em, ¢etudi je posnemal emfazo
in Sirokoustnost, 8 katero zna gospod
Kordeli€ fascinirati svoje posluZalce.
Krek in Zitnik sta kot smrtnoranjena
govornika obleZala na bojis€u; izkazala
sta svojo popolno nezmoZnost za par-
lamentarne debate, dr. Schweitzer pa
je novié izpri¢al vso svojo €udovito in-
ferijornost.

O volilni pravici, o argumentih, ki
govore zanjo in proti nji, niso kleri-
kalei skoro nifesar povedali. Spri€o
znane lenobe klerikalih kri¢atev se
temu tudi ni ¢unditi. Njim ni bilo na
tem, da podpro stvar z argumenti, bilo
jim je samo na tem, da imajo priliko
zabavljati in rogoviliti.

Le v enem oziru so se spuidali v
detajl.

Kakor Ziv ogenj jih pele tisti del
predloge narodno-napredne stranke, ki
zahteva zakonitih jamstev za volilno
svobodo. Beseda ,kancelparagraf® je
8la klerikalcem do Zivega in jih je pre-
Sinila s strahom, ki ga le tefko prikri-
vajo 8 svojimi plitvimi frazami. Zako-
nitih jamstev za svobodno volitev se
klerikalci tako boje, da kar trepetajo.
Na vse nafine so sku¥ali dokazovati,
da duohoviCina ni¢ slabega ne stori in
ne omejuje volilne svobode, ko na leci
in v spovednici agitira, ko izrablja
svojo uradno veljavo za pritisk na vo-
lilce.

Klerikalei holejo privilegije odstra-
niti, ali ta nefuveni privilegij, da du-
hovi€ina v svoji uradni lastnosti lahko
nekaznovano terorizira volilee, ta naj
ostane nedotaknjen.

Pro€ 2z vsemi privilegiji, samo ne
8 privilegiji katolifke duhovi&ine — to
je geslo klerikalcev.

Iz tega se spozna, da vodi kleri-
kalce res edino in samo nenasitna go-
spostvaZeljnost, ko zahtevajo sploSno in
enako volilno pravico, obenem pa ohra-
nitev Skandaloznega privilegija katolifke
duabova€ine.

Bavili se bodemo Se posebej s to-
zadevnimi izvajanji klerikalnih poslan-
cev in dokazali Sepavost mjihovih ar-
gumentov, s katerimi se branmijo volilne
svobode.

Klerikalni odpor zoper zagotovitev
volilne svobode — to je najznalilnejsi
moment v minoli debati, to je dalo tej
debati signaturo in karakter in to tudi
kaZe, kje je treba zastaviti vee modi,
da bo splofna m enaka volilna pravica
podajala izraz narodove volje, ne pa le
izraz volje par sto tonzuriranih dema-
gOgov.

Dezelni zbori.
Gradee, 7. novembra. Posl. dr.
Schaeherl je utemeljeval svoj pred-
log, naj bise pomaknilo de ved
8ol iz niZjega v vidji pladilni
razred, in sicer ker ni upanja, da
bi se III pladilni razred odpravil, naj

~ LISTEK.

Slovensko-nemsSka meja
na Stajerskem.

Kulturno zgodovinski in narodopisni doneski.
Nabral A. B.
(Dalje.)

Pri Sv. O%boltu so Ze vidnejsi
sledovi o nekdanjih Slovencih, vendar
je tudi ta Zupnija Ze popolnoma ponem-
¢ena. Domaca imena so 8§e vedinoma
slovenska, kakor: Bresneg, I'riesneg
(oba Breinika), Karnitschnig, Dobneg,
Motsehnig itd. — Znamenit pa je Sv.
OzZbolt zaradi bogatina Seyfrieda, ki
ga splofno imenujejo ,Alpenkonig.“
Kdor pride prvi€¢ v to gorsko selo,
misli, da je v najmodernejSem trgu. Tri
krasne nadstropne hife kakor pa-
late 2z mnogobrojnimi gospodarskimi
poslopji, stanovanji za sluZin€ad, delav-
nicami itd. Lepo posute ceste, vodovod,
elektrina razsvetljava itd. Gostilna, ki
8e lahko kosa z vsakim mestnim ho-
telom, trgovina, kjer se dobi vse kakor
v Gradcu. In vse to je last imenova-
nega Seyfrieda, €igar ofe je e krémaril
v zakajeni leseni bajti ter je moral

ostati ;Qélgi)r(’)lrbvnjak vina délién_, dok-

ler ga ni izto€il. Sin pa si je dal svoje
stanovapje obloZiti 8 samim mahagon-
skim lesom v dragocenih rezbarijah,
po stenah pa povsod visi zlato in sre-
brno nakitje. Gospodarja ni bilo doma,
ker preZivi vsako poletje z Zemo v
Karlovih varih. Sin, ki razome tudi
slovensko, ker se je Solal v Ljubljani,
mi je razkazoval mapo oéetovih pose-
stev. Ta 80 obse¥na za celi sodni okraj.
Gotovo sam ne ve, koliko ko& in Zivine
ima v planinah. Sam si drZi vse po-
trebne rokodelce, kaker peka, mesarja,
kova€a, kolarja itd. Koliko posestnikov
je pal izkrvavelo pod oderufko roko
tega prekanjenega priseljenca, preden
se je nakupi€ilo tako ogromno bogastvo !

Sv. Lovrenc nad Ivnico. O
tej se je pisalo leta 1855 v ,Prijatelju,
da je o njej Ee ena petina prebival-
cev Slovencev, prof. Oro¥fem pa pravi
v omenjenem potopisu, da v tej Zup-
niji ni ve€¢ Slovencev. Poizvedel sem o
tem natan¢neje. Dasi ljudsko #tetje niti
leta 1880, niti 1900 ne .navaja v Zup-
niji sami nobenega Slovenca, vendar
je He precej ostankov, ki spominjajo, da
je bila pred sto leti &e cela Z¥upnija

exnanila, t. j. administrativne stvari.

se od leta 1906. do 1910. dovoli veako
leto 30000 K =za pomaknitev Sol iz
IIL v IL plad. razred in 20000 K sza po-
maknitev 8ol iz II. v L. plad. rasred.
Potrebni kredit naj se postavi v de-
felni proradun Ze leta 1906. — Pred-
log se je izrodil kombiniranemu fi-
nandnemu in naudnemu odseku.

Posl. Hagenhofer je uteme-
ljeval svoj predleg, naj se izda pre-
poved na uvos italijanskih svinj v
Avstro-Ogrsko.

Posl. dr. Hradoveec je interpe-
liral zaradi mnoZedih se sludajev,d a
se obdinske volitve vsled pri-
tiska nemsko-nacionalnih
korporascij rasveljavljajo.

Posl. Brandl je interpeliral sa-
radi postopanja fupnika v Lomniku
(Lobming), ki je imel dosedaj pravico
sa meinarja med verniki pobirati.
Sedanji fupnik ps sploh nima me-
narja, temud opravlja meZnarjeve
posle kuharica, kar se godi seveda
gzelo pomanjkljivo. Vkljub temu pa
se darila za meZnarja pobirajo, in
ker so se nekateri posestniki temu
uprli, je Zupnik poklical politi&nd
oblast na pomo#, ki se je tudi res
tako ponifala, da je vernike posamis
ispraSevala, zakaj so darovanje od-
povedali. Zupnikovo postopanje je
tembolj nezaslifano, ker je Sestokrat
videti na Zupnikovem gnojifdu leXati
svinjska pledeta, kamor jih mede ku-
harioa, ker jih dobiva fupnik preved
od faranov.

Posl. dr. Jurtela je predlagal
spremembo obdinskega reda.

Celovec, 7. novembra. Poslanees
Dreyhorst je interpeliral deZelnega
predsednika, 8eS, da posamezni da-
hovniki vpisujejo v kratne, porodne
in mrtvadke knjige preziraje obsto-
je¢e predpise (?) v novosloven-
88ini.

Podpora kmetijski drubi se je
zvisala od 12000 na 14000 K.

Posl. dr. Pupovac je utemelje-
val svoj predlog, naj bi deZelni sbor
iz svoje srede sestavil stalni od-
bor za organizacijo in pospe-
Sevanje tujskega prometa in

kos obéine Sv. PrimoZa nad Muto in
precejSen kos obCine Gornja ViZinga
pri Marenbergu. Glede obé&ine Sv. Pri-
moZa smo Z¥e videli, da je po ve&ini
slovenska ; pa tudi Vi¥inga (Spodnja in
Gornja) ima #e precej slovenskega pre-
bivalstva, dasi se ta ob&ina rapidne
ponemd&uje. Do€im je bilo leta 1880 &e
611 Slovencev in 572 Nemecev, 80 na-
Steli leta 1900 Ze 693 Nemcev in
samo 491 Slovencev. Slovenci so naza-
dovali za 120, Nemci pa napredovali
za 121 dus. Obe navedeni ob¢ini pa
sta bili pred 50 leti 5e popolnoma slo-
venski, tedaj tudi njuna dela, ki segata
v Hentlovrelko Zupnijo. Dandanes je
pri Sv. Lovreneu s sloven&&ino res
tuZna, a izginila popolooma #e ni. Fara
je joZefinska, ustavljena leta 1790.
Bila je vedno v sekovski #kofiji. Sola
popolnoma nemfka, dasi ulitelj zna
dobro slovensko, ker je rojen Ptuj&an.
Tudi cerkev je nemSka. Le o BoZi¥u,
na velikono®ni in binko#tni ponedeljek
so Se slovenske pridige. Razun teh Se
ima Hentjernejski Zupnik tri slov. pri-
dige pri pedrufnici sv. Antona ob po-
sebnih praznikih. Vseh Zupljanov je
priblifno 700, izmed teh je Sloven-

slovenska. Zupnija obsega namre® mali | cev §e kakih 200, toda vefinoma
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saradi naprave telefonske
sveze Beljak-Spodji Dravo-
grad. Predlog je bil odklonjen.

Praga, 7. novembra. V danadnji
seji je spravil posl. dr. Herold v
razpravo krvave dogodke sadoje ne-
delje ter kunstatoval, da Sedko pre-
bivalstvo Prage ni odgovorno za do-
godke. Protestiral je proti temu, da
bi se szoper Prago sopet wprizorila
taka vojska, kakor leta 1897.

Posl. Schreiter je utemeljeval
svoj predlog, naj se izda nov zakon
o disciplinarnem postopanju soper
uditeljstvo. Predlog je bil sprejet.

Volilna reforma in éesko dr-
Zavno pravo.

Praga, 7. novembra. Pred da-
nadnjo sejo je pridla v defelni zbor
deputasija voditeljev desko-radikalne
stranke ter izrolila nadelnikom vseh
Sefkih klubov resolucijo, v kateri je
refeno: »Stojimo na etalidu splodne
volilne pravice in defkega driavnega
prava. Protestujemo szoper ustano-
vitev narodnih kurij, ki stremijo
za loditvijo Cedke. Sedaj je pri-
Sel trenotek, da se izvede driavno-
pravni program ter se sdruii Ce-
Ska, Moravska in Slezija v
enotno in ustaveo kraljevino.
Cedka politika mora biti v imenova.
nih treh deZelnih sborib, nadalje v
driavnem sboru in sploh driavno-
pravna.«

Kriza na Ogrskem.

Budimpesdta, 7. novembra.
Opozisija v komitatnih zastopih po-
staja Simdalje brezobzirnejSa. Vedina
novih velikih fupanov ni mogode
inStalirati. Zaradi tega je neisogibno,
da bo viada uporne zastope razpu-
stila ter imenovala velike fupane za
kraljeve komisarje, ki bcdo potem
viadali brez odborov.

Ustrahovanje Turéije.

Dunaj, 7. novembra. Ker Tur-
Ska vsiraja pri svojem odporu zoper
finandno kontrvlo v Macedoniji, se
velesile resno pripravljajo na demon-

stracijo = vojnim brodovjem proti

oNarodna tiskarna“ telefon s#t. 85.

8o le posli in gostai. Popolnema slo-
venske hiSe, kjer Se slovensko govore
in molijo, 8o tri: Korni, Lanc in Bo-
rovnik. Slovensko pa tudi Se govore,
oziroma znajo v slede€ih hiSah: Juntar,
Breznik, Ebenmiiller, Sujki, Staudekar
Kozli€edner. Otrok je le malo, ki bi
slovensko znali. Ako se tudi priselijo,
se v Soli hitro poneméijo; v dveh letih
jih je Ze sram, da so ,Slovenje“ (be-
sedo izgovarjajo kakor Korofci), in &ez
8 let je Nemee gotov, ki psuje na
» Windische“. Zupnik (Sunko) je tudi
rojen Slovenec, a se prav ni¢ ne zaveda
svoje narodnosti ter se je sploh mate-
rinemu jeziku tako odtujil, da ga pri
pridigi tudi Slovenci laglje razumejo,
ako nemsko govori. Letos odide zaradi
starosti v pokoj, potem pa pride gotovo
kak trd Nemeec. In Se to malo Sloven-
cev bo &rtanih iz zgodovine sloven-
skega naroda. Drukba sv. Mohorja ¥e
nikoli ni v imela v tej Zupniji kakega uda.

Ivnica, tadi Ivnik in Juanik
(Eibiswald) je popolnoma ponem&en
trg. Le posli in vini¥arji so §e Slovenci.
Da je ime bilo prvotno vsaj deloma
slovensko, dokazujejo prastare listine,
ki navajajo ,Ibanswald“ in ,Iwanswald“.
V obgini Ajbel, ki se raztega od trga

Turéiji. Zadnje dni so se v ta namen
vrdile konference med zastopniki ve-
lesil ter se je dogovorilo vse na-
tanko. Dolodilo se je tudi, 8 kolikimi
ladjami se udelefi vsaka velesila.
Demonstracije se udelefi tudi Fran-
cija z dvema oklopnicama.

Dogodki na Ruskem.

Petrograd, 7. novembra. V
Rigi so sklenili delavei, da nadalja-
jejo Strajk, dokler ne doseiejo po-
polne amnestije. V predmestju je bil
po shodu spopad med Zidi in narod-
njaki. Padlo je 12 oscvb. — V Ba-
tumu sona ved krajih razdjane fe-
leznidke proge in mostovi ter #e
dolgo ne bo Zeleznidkega prometa.
Tuadi v tem mestu so sklenili delavei,
da vztrajajo v splodnem #trajku. —
Zidje #irijo stradne neverjetnosti o
podetju izgrednikov v Moskvi,
Odesiin Kijevu. Tolpe so pesebno
divjale proti dijakom in Zidom. ¥
Moskvi so baje npekega dijaka na
uliei rastrgali na kose, drugega pa
vrgli v reko ter za pjim toliko dasa
metali kamenje, da se je skril pod
vodo. Blizu Kijeva so ustavili vlak
ter ubili 12 Zidov, ki s0 se = vlakom
vozili. seleznidka uprava Zidom sploh
ne da ved voznih listkov v Odeso,
ker ne more jamditi za njihovo var-
nost. Sicer pa Zidje niso tako ne-
dolini, kakor se delajo. V moskov-
skem predmestju so brez povoda
streljali na kozxake, nakar so Sele ko-
zaki odgovorili s streli. — V Ozur-
getju so bili z bombami ubiti okroZni
nadelnik, mirovni sodnik in pjegova
Zena ter mnogo kozakov.

DeZelni zbor kranjski.

IV. seja, dne 7. novembra 1905.
(Keonec.)

Posl. Hribar pravi, da je prida-
koval, da se bo debata lepSe vriila,
ker je stvar vaZpa, in sta se obe slov.
stranki nasli na istem pozoriséu O¢i-
talo se_je, da smo sumniéili. Cudno da
je dr. Susterfié ravnokar sam sumniéil.
To moram zavrniti. Rekel je, da smo
svoj predlog stavili iz politiénih ozirov.
To je naravnost sumnilenje. Predlog

— ——
proti gorovju, Zivi Se 'nekaj Slovencev.
Leta 1880 se jih Se nasteli 20, leta
1900 pa Ze statistika ne pozna ved
Slovencev. Seveda ima ta sprememba
lahko svoj izvor tudi v tem, da so med
tem &asom opustili fuZine, v katerih je
delalo tudi ve& Slovencev, ki so stano-
vali v omenjeni ob¢ini.

Vi. Radelj. Sv. Pankracij.
Kaplja. Sv. Duh na Ostrem
vrhu.

Od radeljskega sedla, preko kate-
rega vodi cesta iz Larenberga v Ivnico,
gre jezikovna meja po grebenn. Ra-
deljna (Radovina), vendar so tudi po
vzhodnem pobo&ju bliza do Ivnice in
ArveZa Se Slovenci posejani. Pri sedln
je meja SentjanZke obine, ki je e po
vedini slovenska (1. 1880 je bilo 249
Slovencev in 146 Nemcev) ter ima #e
slovenske napise. PodruZnica St. Jan¥
na Suhem (am Zeichenberge) je ena
izmed najvedjih cerkev v Skefiji. Ob
shodih 80 v njej slovenske pridige; do
leta 1900 80 se pri procesijah ¥e ecelo
inicije (Stirje evangeliji) pele slovensko.
Nadalje segajo do grebena Radelja #e
slovenske obline Radeljca, Rem#nik in
Breinik. V teh treh ob&inab, dasi so na



smo stavili in jaz sem povedal razloge,

j smo za to, naj se uvede splodna
in enaka volilna pravica. Pri nas bi
moral Ie razlog, da Slovani v driav-
mem zboru nismo zadostno zastopani,
odlo€ilno na nas vplivati. Nam se nik-
dar ne more ofitati, da smo kaj storili
zoper slovenski narod. Tako o&itanje v
resni debati ne mere priti v podtev.
Sustersid je &sto napa¥no sodil o mo-
jih besedah glede jugoslovanske poli-
litike. Od na¥e strani smo Ie dostikrat
uprizorili jako ostre politine debate v
tej zbornici — a ta mastop je imel le
hipen morali¥en uspeh, drugega pa ne,
Samo v dri. zhoru se mora zasnovati
velika jugoslovanska politika. Napram
Luckmannu omenja, da Se ni slab Av-
strijanec, kdor Zeli spremembe razmer.
Naravno je, da ho¥ejo Slovenci priti &
Hrvati v eno upravno celoto pod habs-
burigim X¥ezlom. V bistva ni bilo proti
nafelnemu vpraSanju predlogov. Dr.
Krek je govoril dve uri, a o volilni re-
formi nam je povedal veliko manj ka-
kor o svoji filozofiji. Mnogokdo ni razu-
mel Krekovih vprasanj. Najbolje ga je
razumel Dem#ar, ki se je z nasmehom
na ustnih obrnil, kadar je Krek pove-
dal kako novo tezo. Ostali poslanci, ki
so posludali Kreka s kritansko potr-
peiljivostjo, pa so mnenja, da bi bilo
najbolje, ¢e bi bil Krek tudi kot govornik
ahstinent. Krek je pobijal kanzelpara-
graf. Trdil je, da se vera in cerkev
sploh ne zlorablja, in dejal, da ima
samo Skof sodbo v tem oziru. To je
za dunhovi&ino in za BSkofa jako ko-
modno. Omenja Skofa, ki je demonstra-
tivno zapus&al cerkev &e se je sloven-
ski govorilo 1 drugega, ki zna komaj
par slovenskih besed. Ali naj taki
skofje odlo€ajo, kaj se sme v cerkviin
kaj ne? Nezdrave razmere v cerkvi se
morajo odstraniti. Jaz nisem generali-
zoval. Pri zadnjih volitvah se je izpo-
stavljalo NajsvetejSe za klerikalne kan-
didate. Ali ni to zloraba vere in cer-
kve? Cerkev nima volilne pravice in
naj se ne vtika, duhovniki sicer imajo
pravico do agitacije, a naj ne agitirajo
v cerkvi. Cerkev se ne napada v cerkvah
nego zunaj — zakaj je zunaj ne branite.
(Dr. Tavéar: Ce se dr. SusterSi¢a na-
pade, se pravi, da se je cerkev na-
padlo.) Kako dale€ sega zloraba cerkve,
se je pokazalo v Kneiaku Tam je
kaplan stopil na leco inrekel: ,Blagor
zaradi pravice preganjanim, ker njih je
nebesko kraljestvo.“ To je zloraba cer-
kve. Odlo€no zavratam Krekove na-
pade na sodif¥e. Edino justica stoji Se
visoko in zdaj Kklerikalci tudi to pod-
kopavajo. Naj bi sodis&e nikdar ne
stopilo s svojega vzviSenega staliia.
(Dr. Suster8i€: Predsednik soduije je
neéuveno, je mfamno postopal. Dr. Fer-
janéié ogorfeno zavraéa surovo vpitje
in Zaljenje SusterfiCevo. Dr. Tavéar:
Vi ste bili zagovornik in vam najmanj
pristoja o tem govoriti) Napadli ste
vestnega in nepristranskega sodnika, ki
se sam ne more braniti. Kaj je storil
ta sodnik? Govornik je povedal, kako
se je kaplan Magajna plazil okrog pri¢,
in kako je predsednik sodiS&a postopal
v tem ozirun. Krek je rekel, da se pn
nas veé &ita kot povsod, izvzemsi Ce-
5ko. Rekel je tudi, da ve razloCevati
med &asniki. Zakaj pa se ,Slovenski
Narod“ tako pregapja in se izdajajo
celo pastirski listi proti njemu? Grof
Barbo je povedal vse, ker govori proti
splodni in enaki volilni pravici. ObZa-
lujem, da se ni mogel emancipirati od
starih predsodkov. Govornik je ironiéno
zafrknil SusterSiéeva izvajanja glede
zveze in dejal o Luckmannu, da vidi
povsod, kako se Nemeci preganjajo.
Nemeci dobe tohiko zastopstva, kolikor
jim ga gre, &e se uvede splosna in
enaka volivna pravica. Skrajno neokusno

| niso edini

je govoriti, da so nam Nemoi prinesli kul-
turo. Prinesli so jo v znamenju ulew'-tm
zaslugo za kulturo ima tisti, ki je bil dov

zeten, jo sprejeti. Luckmann je zahteval
nemski dr¥avni jezik. Ta je pri nas
nemogo8. Poglejte druge dr¥ave, ki ni-'
majo ni¢ ved prebivalstva, kot je nas
Slovencev, pa pri njih vlada njih jezik.
Napram dekanu Arku je konstatiral go-
vornik, da sede v zbornici tisti po-
slanci, ki 8o jih duhovniki hoteli. Kaj
je dubovnik, ki gre z ljudstvom, je po-
kazal Malenikov pogreb, pri katerem
pa ¥kofa ni bilo. Schweitzer se je osmelil
trditi, da je narodno-napredna stranka
protiagrarna. Ako vlada dobra volja,
je lahko v sklad spraviti interese mest-
nih prebivalecev in kmetovalcev. Ogitale
se nam je tudi, da je moj predlog
takti¢en manever. To zavradam. Jaz
vedno naravnost povem vse, kar imam
povedati. Govornik omenja zaslug me-
S¢anstva za politi®ni in narodni razvoj
in jeizrekel dvom, da bi socijalni demo-
kratje ostali na stalif®u kot pri zaduojih
volitvah v Idriji. SusterSit je trdil, da
je njegova stranka demokratina. A to
Jje nemogod&e, ker je odvisna od Skofa.
Kon&no je govornik poudarjal, da je
velika jugoslovanska driava mogota le
v slutaju velikih prevratov — na ve-
liko koncipovana slovanska politika je
mogoéa v dri. zboru. Naposled je go-
vornik pojasnil zvezo z Nemci: Ta ob-
sega dolo&bo, da se poilje v deZelni
odbor iz cele zbornice zastopnik naSe
stranke, v de%. Solski svet zastopnik
veleposestva, da se zagotovi podpora
gledali#¢u in — da imata obe stranki
sicer proste roke. Mogoé je modus vi-
vendi 8 klerikalci, a SusterSi¢ je sam
to odbil. Jutranja sapica, ki veje njenu,
veje tudi nam. Mi hofemo svobodo v
vsakem oziiu, tudi pri volitvah. Duhov-
8¢ina je privilegiran stan in zato se mu
mora zabranitiy da bi zlorabljal cerkev
in vero. (Zivahno odobravanje.)

S tem je bila razprava o predlogih
glede splodne in enake volilne pravice
zakljucena.

Dei. predsednik Schwarz je z
ozirom na SusterSi€evo sramotenje ljub-
ljanskega sodiS¢a in predsednika se-
natu, ki je razpravljal o kneZaski aferi,
izjavil, da so SusterSievi napadi po-
polnoma neutemeljeni in da jih zaradi
tega resno in odloéno zavraca.

DeZ. glavar Detela je istotako
ostro obsodil Suster§i¢eve napade na
sodis¥e in je izrekel SusterSi¢u grajo.

Na vrsto so priSli formalni po-
pravki.

Prvi je govoril dei. glavar De-
tela, ki je pribil, da je Suster§i& go-
voril o€itno neresnico, ko je dejal, da
je deZ. odbor pri volitvi vplival na svoje
uradnike. (Dr. Suster§i&: En vi§ji urad-
nik je vplival. Dr. Tavéar: Tudi te ni
res, sploh pa jaz nisem nikomur rekel
niti besedice.)

Posl. Pov3e je potem trdil, da
takrat, ko so klerikalei v dr%. zboru
prodali vero in marodnost koalieiji, niso
iskali zveze z Nemeci v de¥elnem zboru.
(Klici: Pa imeli ste jo! Dr. Tavéar:
PapeZ je priSel vsled te zveze v dei.
zbor. Hribar: Uliéni napisi) Nemei 80
nam ponujali zvezo, pa mi je nismo ho-
teli. (Veselost.)

Grof Barbo je prijel Schweitzerja
za uho. Konstatiral je, da Kklerikalei
in patentirani zastopniki
kmetskega ljudstva. Njih nastopanje v
zbornici kaZe, da jim ni ve€ za kmete
in 80 pravzaprav le delavski zastopniki,
Zveza z naprednjaki ni veleposestnikov
nikdar ovirala zastopati kmetske ko-
risti in zgodilo se je dostikrat, da so
veleposestniki glasovali 8 Kklerikalei.
Konstatiral je dalje, da se je zacela v
drZ. zboru obstrukecija Sele potem, ko
se prisli v drZ. zbor zastopniki pete
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levem bregu Drave, Sejjniso leta 1900
pasli nobenega Nemca. Cudno je torej,
kako pride na obé&insko tablo vrh Ra-
delja samo spakedrano ime ,Wriesneg*“
namesto Breinika. Nekako sred radelj-
skega grebena je podruZna cerkev Sv.
Pankracij, odkoder je prekrasen raz-
gled. PodruZuica spada v faro Reménik,
ki je izmed najstarejSih v lavantinski
¥kofiji, saj se omenja Ze pri ustanovitvi
Skofije leta 1228. Pri Sv. Pakraciju je
meja ob&in Rems#nik in ter
okrajnih glavarstev Losonc (Deutsch-
Landsberg) in Slov. Gradec. Ponekod
pa sega remsnifka ob&ina tudi po vz~
hodnem pobo&ju, vsled esar se je tu
zdrialo ¥e precej Slovencev, a tadi
Slovenci kupujejo nemSka posestva. Na
nem3ki strani proti ArveZu sta kraja z
znafilnima slovenskima imecoma Ledna
in Bukovce. (Dalje prih.)

Na devinski skali.

Zgodovinska povest.
Tretji del.
(Dalje.)
S
Zsupni razgovor devinske via-

darice Helene s euinjo Zulejko je
prekinila slufkinja z nasnanilom, ki

Ivnica

e. Za svijaSe in podtikanja
kl cev je izjavil, da sahtevajo vele-
pos po svobodo volitev.
Svoboeda volitev zahteva, da vsak ;:;
i ife _svojo glasovnico.
Mu 86 'ie pokazalo, da je!
bilo oddanih na stotine glasovnic, ki jih.
je spisala ena in ista roka. (Pritrje-

Je ogromna velina naroda na nji
strani, dobil ¥e manj glasov, kakor kak
poslanec iz veleposestva. (iivahno pri-
trjevanje,)

Posl. Luckmann je konstatiral,
da deZ. zber od 1. 1899. ni mogel ve&
odobriti nobenega ratunskega sklepa in
da torej faktino pet let ne pride do
dela. :

Glasovanje.

Na vrsto je priflo potem glasovanje
o Susterfifevem predloga. Nujnost je
bila sprejeta z naprednimi in Kklerikal-:
nimi glasovi, dostavek, da naj se ne
sklie nobena seja, dokler ne bo ustavni
odsek kon&al svojega dela, pa je bil
odklonjen z naprednimi im veleposest-
nifkimi glasovi.

Po kratki formalni debati se je z
naprednimi in & klerikalnimi glasovi
sprejela tudi nujnost Hribarjevega pred-
loga.
Oba predloga o volilni reformi sta
s tem odkazana ustavmemu odseku.

Soréka afera,

Kongcem seje je defelni predsed-
nik Sshwarszs na interpelacijo sa-
stran dogocdkov v Sori odgovoril
takole:

Visoka shornica!

Na interpelagijo, ki 8o jo gospod
noslanes dr. Tavéar in tovaridi v
2 seji o brex dvoma vsega ob#alo-
vanja vrednib dogodkih v Sori vlo-
Zili, mi je Sast sledede odgovoriti:

Vodia okrajnega glavarstva ijub-
Jjanskega, g. defelnoviadni svetnik
pl. Cron, je dobil od strani fupan-
stea v Medvodah, pa tudi od tamos.
pnje fandarmerijske postaje tako vzbur-
liiva poroédiia o morebitnih izgredih
med strankami, da se ni mogel od:
tegniti svoji dolZnosti in odgovornosti
in je Sel z ocrofniki sam na lice
mesta. Da je bila situseija na vsak
nadin kritidns, to priznavajo d&astiti
gospodje interpelantje sami s tem,
da pravijo: da se bode ljudetvo hudo
rasburilo, se je vedelo naprej.

Prizsnavam, da ni bila v
naSem sludaju naloga poli-
tidze oblasti prizadevati se
ga isvrditev ukaza knesodko-
fijskega ordinariata; doszdelo
se je pa okrajnemu glavarju teZavno
ostati brezdelen gledales, ravoo =
ozircm na to, da je bil ob&ni mir ¥
nevarnosti. Potem pride v poédlev, da
gaprts hifa je bila dolska hifa, v ka-
tero mora biti vstop okrajnemu gla-
varju veekako prost. Te pravice se
je hotel okrajni glavar pcsluZiti, ker
je bil mnenja, da — ako more ras-
govarjatt se z gospcdom Zuprikom
Bergetom —-da bi ta mcogel pomiriti
ljudstvo. Konéno take trdcglavnosti
ranjenca ni bilo niti pridakovati.

Castiti gospodje sogladajo gotovo
£ mano, da morajo organi, poklicsni
za vidrievanje obdnega reda in miru,
ako enkrat v akcijo stopijo, varovati
avtoriteto oblasti in posebno lastno
avtoriteto in varnost.

Razume se samo ob sebi, da tudi
driavni organi morajo pri svojem
uradnem postopanju drZati se onih
mej, katere jim predpisujejo zakoni
in bodite uverjeni &astiti gospodje,

je rszburilo Hemo, kskor 82 mkdar
nobena stvar in je Zulejko do skraj-
nosti presenetilo. SiuZkinja je nam-
red naznanila obisk, in ko) sa njo je
vetopil v sobo Juri Devinski.

Hema s8¢ je spomnila v tem tre-
notku Zulejkinih n=svetov in kakor
omamljens vese¢la jo padla na Jur-
jeve prsi in mu ovila roke okrog
vratu.

»Ah, moj gospod, kako sem
sredna, da me obisdete.«

Jari je bil tako preseneden, da
se ni éisto nié branil ljubesnivostim
svoje Zene. Nekaj trenotkov je kar
nepremidao stal na svojem mestu,
prav kakor bi ne pojmil, kaj se godi
okrog njega in £ njim. Potem pa jeo
&e tudi z labko roko vendasr cdlc&no
potianil Hemo od sebe.

»Pustite tanke otrodarije, gospa,«
jo rekel z ostrim poudarkom. »Css
zato ni primeren« In ko je Hema
zadela ihteti, je osorno nadaljeval:
»Ne jokajte, nego posludajte me. Moj
namen je bil #fe vderaj, da Vas tu
predstavim kot svojo soprogo. S tem
sem hotel javno iszrasiti svoje spo-
Stovanje do Vas in pokasati, da
imsm boij§» pojme o zakonu, kakor
drugi velikadi, ki menjavajo svoje

soproge, kadar se jim zljubi. Aii zgo-
dile so se stvari, vsled katerih mi
ni mogode, storiti to, kar sem na-
meraval,

»Razumem,« se je oglasil Niko-
laj Rogonja, ki je bil £ Jurjem stopil
v sobo in je mirno slonel pri wvratih,
»zdaj Vam tega pad ni ved treba xza
ValSe namene.«

Jurja ta zbadljiva pripomnja ni
spravila iz ravnoves)s.

»Nikolaj Rogonja — bog naj
vas varuje, da bi imeli kdaj takega
prijatelja, kakrien ste vi.«

Potem se je Jari zopet obrnil
k svoji feni.

»Cujte me, Hema. Morda bo #e
jutri tisti dan, ko mi napove velik
del goridkih, istrskih in furlanskih
velikadev vojno na Zivijenje in na
smrf, Morda bom Ze v kratkem si
romak, ki ne bo imel zavetja, kjer
bi mogel mirno spati; morda kmalu
ne bom imel niSesar drugega ved,
kskor svoj med. Kdo bi pad mogel
povedati, kaj prinese ta vojna. Vi ste
pad moja fena, Hems, ali vefe naju
samo cerkveni blagoslov in niSesar
drugega, in sate se ta vez lahko
pretrga. Vi ste mlada in lepa cvetka
in popolnoma nedotaknjena — lahko

da bom jas vsakemu prelomu teh mej
resno in vedno v okom pridel.

2 druge strani pa moram po-
udarjati, da je v pravem interesu

valstva samega, ako se pri takih
P sh odredbam oblasti, posebno
pa tudi orofnidtva, pokori in se tem
uud:;m ne ustavlja. Vsaj I:i;nkonu
driavijanu prosto, postav potom
osiroma potom pritofbe iskati pomodi
soper vsako naredbo, po kateri se
mu po hnjegovem mnenju Kkriviea
godi. Vsakdo, kateri prebivalstvu to
pojasni in raslofi, se bode hvale-
vredno strinjal s pravim interesom
naliega ljudstva in oa ta nadin se
lahko prepredi marsikatera ob#alo-
vanja vredna nesreda posameznih.
Tudi v tem osiru, Sastiti gospodje,
smo gotovo edini.

Kar se tide rasnih podrobnosti
navedenih v interpelaciji, bi &o sle-
dede rad omenil:

Oxrajnemu glavarju se odita, da
je nerodno in netaktno postopai; na-
sproti temu moram omeniti, da je
Dr. Cron vsled lastne, meni popol-
noma verjetne isjave na vssk nadin
opetovano skusal ljudstvo pomiriti, in
da je isredno poudarjal, naj se Zup-
ljani v svrho dosege njih namenov
petom pritoZbe obradajo na cerkveno,
oziroma vidjo politilno oblast.

V interpelaciji se govori dalje
o posebni krutosti, s katero so Zan-
darji baje postopali. V dokaz temu
se izredno navede — sicer = dostav-
kom — »8e 80 dotiéna porodila re-
snidnoa« — da se je ranjeneg meial
po tleh, da se je silil 2 udarci kopiita,
da je moral pesS hoditi,da se zarano
nikdo ni brigal, da se je ponudba
ranjeccs s vozom cdpeljati na surov
nadin odk!anjala in da se je ponodi
odtiral v Scofjo Loke k sodiddu. Te
trditve se vsled poizvedb ne strinjajo
s dejstvi. (Ugovori poslancev.) Vsled
porodila, ki ga je povelinik fandar-
merijskega oddelka 1. v Ljubljani
predlofil, niso fandsarji Lustreka po
tleh metali in ga tudi niso = udarei
kopita silili, da je moral ped hoditi,
ranjenec se je tudi takocj za silo ob-
vezal in potem dopoldne z vozom v
Skofjo Loko odpeljal.

Da pomirim gospode popolnoma
glede postopanja fandarmerije, uso-
jam si doslovno preéitati dotidne od-
stavke izvirnih uradnih porodil. (Tu
je defelni predsednik predital uradno
porodilo, v katerem s2 na razne na-
dine opraviduja oroZnidtvo)

Nikakor pa ne morem pritrditi
trditvi, da si je ckrajni giavar za-
krivil, da je v Sori kri tekla, Temu
— kakor redeno — vsega obZalovanja
vrednemu dejstvu je bila samo po-
sebna trdoglavnost Ivana Lustreka
verok, kateri se je oroinikom tako
ustavljsl, da so morali po dutiénih
predpisih s oroZjem postopati. Koné~o
sem v poloZaju zagotoviti, da ranje-
nec ni v nevarnceti in da bode bri-
kone kmalo okreval.

5. seja, dne 8. novembra 1905.

Predseduje deZein: glavar De-
tela; vlado sastopata deZelni pred-
sednik Schwars in okrajni glavar
Haas.
| Jezik zapisnikov.

K szapisniku zadnje seje se je
oglasil dr. Susterdid rekdi, da je
zapisnik nemski in da so nem3ki za-
pisniki igraz kulance. Ni vzroka iz-
kazovati tako kulanco in delati kom-
plimente nemskim grofom in baro-
nom, zlasti ker se upirajo volilai
reformi. Na KoroSkem in Stajerskem
delajo v deZfelnem szboru le nem-
8ki zap'sniki. Dokler je temu tako

dobite moZa 1zmed najodlidnejsih ve-
likadev, ki Vas bo znal po vrednosti
ceniti. In da me ne bodete napadno
godili, Vam pornudim vse, kar imam,
vee svoje gradove in vse svoje vasi
samo Devin mi pustite, ker tam sem
rojen in tam hodem umreti.«

Hema je gledala Jurju v odi ali
razumela ga ni. L= to ji je bilo jasno,
da ji je ponudil vse svoje gradove,
| isvzemdi Davin.

»Jaz nisem imela nid dote, moj
gospod,« je rekla tiho, »in zato ni-
mam nobene pravice do Vadih gradov
in vasi«

»Kaj mislite storiti, gospa P«

»Kar mi bodete svetovali.«

»Pri meni ne morete ostati. Ni-
desar Vam ved ne morem ponuditi,
ne bogastva, ne varnosti, ne miru,
ne ljubezni. Jax tudi nedem, da bi
ljudje rekli: Hema je sapustila svo-
jega mo%a v trenotku najvedje ne-
varnosti. Naj pade rajdi name sra-
mota, da sem Vas nezvesto szapu-
stil.«

Juri se je obrnil od svoje Zeneé
in je narod:l Nikolaju Rogonji:

»Spremite mojo feno k grofu Majn-
hardu in recite mu, da sem jo jax
sapustil, recite, da sem grdo in ne-
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mors & stalilla szdeave retorsijake
politike, tadi kraniski deZelni sbhor
enako postopati. K wvedjemu bi
se moral veak 20 za isnik ditati v
nemékem jesiku. Govornik je pred.
lagal, n2j se zapisnik ne odobri in
naj se sestavi v slovenskem jeziku.
(Sehweitzser ploska)

Baron Schwegel oposarja, da
80 se vedno delali szapisniki v obeh
jezikih in da ho8e Sasters & s svojim |
prediogom le motiti porarumijenje
med prebivalstvom. Dvojeziénost je |
stara navada v deZfelnem zboru in
mi sahtevamo, da se jemlje oxzir na |
drugi deZelni jezik. ,

Posl.. Hribar asmatra Susterii-
Sev predlog za samostojen zli nujen
prediog, naj se torej odkafe uprav-
nemu odseku.

Dr. Susterdid je vnovid opo.
sarjal na razmere v #tajerskem in
korodkem deZelnemu zboru Hribar
naj raje pove, da so naprednjaki zve-
zani 8 Schweglom. Moi predlog ni
nujen ne simostalen. M: lshko to
vsak dan sklenemo. Ce sklenerwo
danes slovenske sapisnike, jih bomo
vednn imeli.

Zupan Hribar se je odlodno
gavaroval zoper sumnidenje, da za-
radi zveze x veleposestniki ne bi
mogli naprednjaki glasovati za ti
predlog. 4» zxdnji& sem pojasnil, da
v narodnih r~8h imamo vzlic zvesi
proste roke. Susterfifev predlog ne-
sprotuje § 12. opravilnika. Prineipi-
jalno sm~ za Susterdidev predlog.
Naj ga SasterSié stavi kot nujen
predlog, pa bomo zanj glasovali.

Dr. Krek skuda dokazati, da
se mora koj sklepati o tej stvari in
trdi, da 8o nemdki zapisniki sploh v
nasprotju 8 § 19 opravilnika. Zapis-
nik mora biti tak, da ga razume
tudi slovenski poslanec, ki ne zna
nemski. Med nami in veleposestniki
je veeka zveza nemogoéa.

Posl. Hribar pravi, da rez
merje zapisnikov glede jezika ni v
pravem razmerju s Stevilom prebi-
valstva. V tem oziru jé ps gotovo
treba de posvetovanj, ker jo Suater-
Sidev predlog vaien, ga siavljam jaz
kot nujni prediog in nasvetujemn, ns)
se ta moj predlog odkaZe upravnemu
odseku.

Dr. Susterdid je izustil silno
budaloat, kaj bi se zgodilo, & bi bil
zapisnik pisan v kakem tujem jeziku.
Torej ne ve, da se sme v kranjskem
def. sbcru samo v slovenskem in
nem3kem jeziku uradovati. Hribar
heode etvar zavledi. (Ogzorfenje) Moj
predlog se strinja s oprawilnikom,
na) se torej da na glasovanje,

Ta Sasterdidev predlog je bil
disto navaden obsirokeijski manever
Klerikalei nedejo, da bi deZ. zbor
prifel do dels.

Bsron Schwegel je novid ape
liral na zbornie», naj varuje staro-
davno navado. C: se sprejme Saster-
didev prediog, bo to doksz, da so
klerikaloi zadeli delati na to, da se
veleposestvo izstrada. Nam se glede
voliine reforme ne more nid od tat
Ob%aluiem, da so klerikalel izjavili
da ne dopuste nobenega dela To je
najgrja nehvaleinost. Pred e¢clo de
Zelo se Vam mora povedati, da brez
vestno zavirate vsako delo. Kar ste
Vi povedali, je nidno in razpade pred
resno krib'ko, (Klerikalei so tuliii in
razsajali, Krek je prvi zadel, Saster
8id je tulil kakor kska prehiajena
krava in vpil: Renegat, ven z volilno
pravico.)

Zupan Hribar izjavi, da bo na-
predna stranka glasovala za Suster-
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posteno ravnal, recte, kar hcodete.
Vez, ki me veie s Hemo, se lahko
pozneje pretrga «

Po teh besedah se je Juri spost-
ljivo prikionil svoji #eni in je naglo
oddel.

Zavit v svoj pladd je hodil Juri
nekaj dasa po mestnih ulicab, ki so
bile vse polne ljudstva, Prisluikoval
je tod in tam in povsod je dul svoje
ime, povsod je siifal, da ga kolnejo
kot krivoverea in mu #ele, kar ge
more komu najslabSega Zeleti. Za.
zeblo ga je v sree, ko se je tako
prepridal, da mu je vse mesto sov-
raino, da je fe vse prebivalstvo proti
njemu nahujskano. Dusa njegova je
gahrepenela po prijuzni tolagilni in
vepodbudni besedi, kajti Jutil se je
tako osamljenega in sapuddenega, da
mu je bilo teiko pri srou, Nehote
jo je zavil na stransko pot in pridel
na vrt Katarine Zoranove. Tiho se
je priblifal h 5. Razsvetljeno okno
mu je razodevalo, da je Katarina
doma. Vsaj govoriti je hotel & njo.
Postal je pred oknom, a skoro oma-
gal, ko je dul rahle akorde harpe in
sposznal, da svira Katarina nanjo
mrivadki napev. (Dalje prih.)




